
AR-15 MATCH 223 WYLDE RIFLE BARREL - MATCH 223 WYLDE 18"
1-8 HEAVY FLUTED CONTOUR BBL NITRIDE

The Best Barrel Profile Available

Offering the Faxon AR-15 Match Gunner Barrel, the company worked to
provide consumers with a product that combined the best elements of
multiple barrel designs, giving users a lightweight barrel that still shot well
and provided heat dissipation. The Faxon AR-15 Match Gunner Barrel is
machined with a standard Government profile up to the gas-block journal and
continues to the muzzle with an ultralight profile. The gas-block journals are
machined with a diameter of 0.625 inch, enabling the use of most gas blocks
available on the market. Black finish Barrel length: 14.5 inches Weight: 1.2
pounds Chambered in .223 Wylde Each Faxon AR-15 Match Gunner Barrel is
treated with a salt-bath nitride finish and is magnetic-particle inspected to
ensure quality.

Attributes

Name: MATCH 223 WYLDE 18" 1-8 HEAVY FLUTED CONTOUR BBL NITRIDE
Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 430108150
Mfr. No.: 15BW8R18FHQ-5R-NP3
Barrel Weight: 2 lbs
Cartridge: 223 Wylde
Contour: Heavy Fluted
Finish: Black
Gas System Length: Rifle
Length: 18''
Make: AR-15
Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-8
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 508mm
UPC: 816341023161

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den AR15 MATCH 223
WYLDE RIFLE BARREL
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den Faxon AR15 Match Gunner Lauf. Dieses Dokument enthält
wichtige Informationen, die Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie alle
Anweisungen sorgfältig durch, um mögliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie den Lauf nur in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Laufs und der Waffe, um sicherzustellen, dass sie sich in
einem einwandfreien Zustand befinden.
Halten Sie den Lauf und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwenden Sie nur geeignete Munition (.223 Wylde) und stellen Sie sicher, dass sie den Spezifikationen
entspricht.
Achten Sie darauf, dass der Lauf nicht beschädigt oder verrostet ist, bevor Sie ihn verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während Sie
mit der Waffe schießen.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf korrekt installiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.
Vermeiden Sie es, die Waffe auf Menschen oder Tiere zu richten, selbst wenn sie entladen ist.
Halten Sie den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind, zu schießen.
Achten Sie darauf, dass der Bereich um Sie herum frei von Hindernissen und Personen ist, wenn Sie
schießen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Laufs:1.

Entfernen Sie den alten Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den Faxon AR15 Match Gunner Lauf in die Waffe ein und ziehen Sie die Schrauben
gemäß den empfohlenen Drehmomentwerten an.
Überprüfen Sie, ob der Lauf sicher befestigt ist und keine Spielbewegung aufweist.

Nutzung des Laufs:2.

Laden Sie die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf sauber und frei von Schmutz ist.
Führen Sie eine Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Lauf korrekt funktioniert, bevor
Sie mit dem Schießen beginnen.

Nach dem Schießen:3.

Reinigen Sie den Lauf gründlich nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen und Korrosion zu
vermeiden.
Überprüfen Sie den Lauf auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Lauf und alle damit verbundenen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbrauchbar gemacht werden, bevor Sie sie entsorgen, um eine
versehentliche Nutzung zu verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Befolgen Sie diese Hinweise sorgfältig, um sicherzustellen, dass Sie den
Faxon AR15 Match Gunner Lauf sicher und effektiv verwenden können. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögern
Sie nicht, professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for AR15 MATCH 223
WYLDE RIFLE BARREL
Introduction
Thank you for choosing the Faxon AR15 Match Gunner Barrel. This guide provides essential safety information
to ensure the safe use, installation, and disposal of your rifle barrel. It is crucial to follow these guidelines to
minimize risks associated with the use of this product.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and related components with care and respect.
Ensure the barrel is installed by a qualified gunsmith or a knowledgeable individual.
Keep the barrel and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for signs of wear, damage, or corrosion.
Use only compatible parts and ammunition as specified by the manufacturer.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Do not load the firearm until you are ready to shoot.
Be aware of your target and what lies beyond it.
Avoid using the barrel in wet or muddy conditions to prevent corrosion.
Do not exceed the recommended ammunition specifications for the barrel.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove the existing barrel from the firearm, following the manufacturer's instructions.2.
Clean the barrel extension and upper receiver to remove any debris.3.
Align the new Faxon AR15 Match Gunner Barrel with the upper receiver.4.
Securely fasten the barrel nut according to the manufacturer's torque specifications.5.
Install the gas block onto the barrel, ensuring proper alignment with the gas port.6.
Reattach any necessary components, such as handguards and sights.7.
Conduct a function check to ensure proper operation before use.8.

Usage:

Load the firearm with the appropriate ammunition.1.
Ensure the safety is engaged until you are ready to fire.2.
Follow standard shooting practices, maintaining awareness of your surroundings.3.
After shooting, clean the barrel and inspect for any signs of damage or fouling.4.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
If the barrel is damaged or no longer usable, consider recycling the metal components where applicable.
Do not dispose of the barrel in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Faxon AR15 Match Gunner Barrel, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your AR15
MATCH 223 WYLDE RIFLE BARREL. Always prioritize safety and responsible usage.



Guide de Sécurité pour le Canon Faxon AR15
Match 223 Wylde
Introduction
Merci d'avoir choisi le canon Faxon AR15 Match 223 Wylde. Ce produit est conçu pour offrir des performances
optimales tout en garantissant la sécurité de l'utilisateur. Ce guide présente des instructions de sécurité
essentielles, des précautions spécifiques, des instructions d'installation et d'utilisation, ainsi que des conseils
pour la mise au rebut.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du canon pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le canon à la portée des enfants.
Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation du canon.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser le canon, assuretoi qu'il est complètement propre et exempt de débris.
Vérifie que le canon est correctement monté sur le fusil avant chaque utilisation.
Ne pointe jamais le canon vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.
Utilise uniquement des munitions compatibles avec le calibre .223 Wylde.
Ne dépasse pas les limites de pression recommandées pour les munitions.
Ne modifie pas le canon ou n’essaie pas de le réparer toimême.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation1.

Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.
Assuretoi que le fusil est déchargé et que la sécurité est activée.

Montage du Canon2.

Retire l'ancien canon du fusil en suivant les instructions du fabricant.
Installe le nouveau canon en veillant à ce qu'il soit bien aligné.
Serre le canon selon les spécifications du fabricant pour éviter tout mouvement.

Vérification Finale3.

Vérifie que le canon est solidement fixé avant de procéder à son utilisation.
Assuretoi que le bloc de gaz est correctement installé et fonctionnel.

Utilisation

Avant de tirer, fais un contrôle visuel pour t'assurer que le canon est en bon état.
Utilise le canon dans un environnement approprié et sécurisé.
Respecte toujours les règles de sécurité en matière de tir.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le canon avec les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les réglementations locales concernant la mise au rebut des équipements d'armement.
Si possible, recycle les matériaux du canon dans des installations spécialisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur le site de sécurité de l'UE ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues à un environnement d'utilisation plus sûr pour toimême et
pour les autres. N'hésite pas à te référer à ce guide chaque fois que tu utilises le canon Faxon AR15 Match 223
Wylde.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Faxon
AR15 MATCH 223 WYLDE RIFLE BARREL
Introduzione
Grazie per aver scelto il Faxon AR15 Match 223 Wylde Rifle Barrel. Questa guida è stata creata per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con le normative di sicurezza dell'Unione Europea. Si
prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da persone adulte e responsabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o difetti.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite dal produttore.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non puntare mai la canna verso persone o animali.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la canna.
Non utilizzare munizioni difettose o danneggiate.
Effettuare controlli regolari della canna per verificare la presenza di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovere eventuali accessori dalla canna esistente.

Installazione:2.

Rimuovere la vecchia canna utilizzando gli strumenti appropriati.
Installare il Faxon AR15 Match 223 Wylde Rifle Barrel seguendo le istruzioni specifiche per il
modello.
Assicurarsi che il gasblock sia correttamente allineato e fissato.

Uso:3.

Verificare che la canna sia ben fissata prima di utilizzare l'arma.
Seguire le procedure di tiro sicure e responsabili durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di armi e componenti di armi.
Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o non autorizzati.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o chiarimenti riguardanti il prodotto, si prega di contattare il produttore o un rivenditore
autorizzato.

Ricorda di consultare sempre le normative locali e nazionali riguardanti l'uso e la registrazione delle armi. La
sicurezza è una responsabilità condivisa e fondamentale per tutti gli utenti.



Bruksanvisning for sikkerhet Faxon AR15 Match
Gunnerløp
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av Faxon AR15 Match Gunnerløpet. Dette løpet er designet for å gi høy presisjon og
ytelse. For å sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at løpet er installert av kvalifisert personell.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hørselsvern og vernebriller når du håndterer våpen.
Oppbevar løpet og våpenet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Vær oppmerksom på lokale lover og forskrifter angående våpenbesittelse og bruk.
Kontroller at løpet er i god stand før hver bruk. Se etter tegn på slitasje eller skader.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å peke løpet mot noe du ikke har til hensikt å skyte.
Hold fingeren utenfor avtrekkeren inntil du er klar til å skyte.
Bruk kun ammunisjon som er spesifisert for .223 Wylde kammeret.
Ikke modifiser løpet på noen måte som kan påvirke sikkerheten eller ytelsen.
Hvis løpet overopphetes, la det avkjøle seg før du håndterer det.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av løpet:1.

Sørg for at våpenet er helt avfyrt og sikkert.
Fjern det gamle løpet i henhold til produsentens instruksjoner.
Installer det nye løpet ved å følge disse trinnene:

Plasser løpet i låsemekanismen.
Stram til med riktig moment, i henhold til spesifikasjonene for din AR15 plattform.
Kontroller at løpet sitter riktig og sikkert.

Bruk av løpet:2.

Last våpenet i henhold til produsentens retningslinjer.
Utfør en sikkerhetskontroll før hver avfyring.
Når du er klar til å skyte, ta sikte på målet og avfyr.

Etter bruk:3.

Rengjør løpet etter hver bruk for å opprettholde ytelse og sikkerhet.
Oppbevar løpet på et sikkert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av våpenkomponenter.
Resirkuler metallkomponenter der det er mulig.
Kast skadede eller ubrukelige deler på en sikker og ansvarlig måte.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten
eller forhandleren der produktet ble kjøpt. Sørg for å ha produktinformasjon tilgjengelig ved henvendelse.

Vennligst husk at sikkerhet alltid er førsteprioritet når det gjelder våpenbruk. Følg disse retningslinjene for å
sikre en trygg og ansvarlig opplevelse med ditt Faxon AR15 Match Gunnerløp.



Säkerhetsanvisningar för AR15 MATCH 223
WYLDE RIFLE BARREL
Introduktion
Tack för att du valt Faxon AR15 Match Gunner Barrel. Denna produkt är designad för att ge en säker och effektiv
användning. För att säkerställa din säkerhet och optimal prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsanvisningar
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid igenom och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till en auktoriserad återförsäljare.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av vapnet.
Se till att vapnet är avstängt och tomt innan du installerar eller justerar pipan.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning och lagring av vapen.
Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur, även om det är avstängt.
Använd endast ammunition som är avsedd för .223 Wylde.

Instruktioner för installation och användning

Installationsanvisningar:1.

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg innan du börjar installationen.
Ta bort den gamla pipan från ditt AR15system enligt tillverkarens instruktioner.
Installera den nya Faxon AR15 Match Gunner Barrel genom att följa dessa steg:

Skruva fast pipan på vapnet.
Se till att gasblockets journaler är korrekt placerade.
Fäst gassystemet och säkerställ att det sitter ordentligt.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är åtdragna enligt specifikationerna.

Användningsanvisningar:2.

Lär dig att hantera vapnet säkert och korrekt innan du använder det.
Utför alltid en säkerhetskontroll innan du skjuter.
Använd vapnet i en säker och godkänd skjutbana.
Öva på korrekt avfyrningsteknik för att minimera risken för olyckor.

Avfallshanteringsanvisningar
När produkten är uttjänt eller inte längre behövs, följ lokala lagar för avfallshantering av vapen och
tillbehör.
Återvinn material där det är möjligt, i enlighet med lokala bestämmelser.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsanvisningar, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller
besök tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din Faxon AR15 Match
Gunner Barrel. Tack för att du bidrar till en säker skjutmiljö.
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